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INFGR&E DEL SECRETARIO GENERAL SGBRR LA FUERZA PEIOVISIGNAL DE LAS 
NACIONES UNIDA8 EN EL LSBANO 

L* El informe sabre la Fuerza Pravísional de las Naciones Unidas en el Libano 
(FPNUL) que abarca el periodo comprendida entre el 11 de diciembre de 2981 y el 
3 ue junio de 1982 se ha publicaaa cc%na aacumenta S 15194. La presente adtciún se 
refiere a las acontecimientos acurridas entre el 4 el LO de junio de 1982. 
Algunas de esas acontecimientos ya se han seBalada a la atencion deL Conseja efl las 
declaraciones que pran+ci ante éste los aías 51 6 y 8 ae junio de 1982 
(&‘PV,2374r 2375 y 2376 y 15174). 

2, El 4 ae junio, aeronaves israelies realizaran unas ooho incursiones en tamo a 
Seirut, ã partir de Las 13.15 horas, bara de Greenwích, y las sobrevuelas 
continuaran hasta alreaeaar de las 15,UU horas, hora de Creenwich, Los objetivas 
incluyeron el campamento Sabra en Beirut meridianzk, la zana ciel Estadio de 
lkpartes y el gerfmetra occidental del aeropuerto. Las aeronaves israelles 
atrajeran nutrida tuego anttakeo. Hubo consiaerables perdidas de vida y gran 
destrucción. 

3, &n el tíbana meridionall aproximadamente a las 15,0¿? horas, hura de Greenwich, 
cmenzscan intensas intercambias de fuego entre posiciones de las elementos armados 
(principalmente Za Organizacian de Liberación de Palestina (Q&P} y el Mavimtenta 

Nacional Libanés), por una parte, y las Fuerzas de Defensa Israelíes (FDII y las 
fnerzas de facta 6nilicias cristianas y milicias canexas) r par Ia otra. Los 
intercambias de fuego interesaron a afectaran a las siguientes zonas% por un lada, 
en el Libano, Tiro y sus alrededores , Nabatiyah, château de Beaufort y la zona de 
Kaukaba-Hasbsya, y por el otra lada I Marjayaun en el Libano meridional y las zonas 
de Nnhariya, yiryat Shemona y Netulla en Israel, 

4, A la luz ae estos graves acantecimiontos y antes del medíodia en Nueva York, 
exhorté urgentemente a todos las interesados a desititir de las actas hostiles 
y a hacer todas ios asfuexzos por restablecer la cesacidn del fuego. 
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5, 56s tarde ese mismo aia, tras celebrar consultas con los miembros del Conseja 
de Seguridad el Presidente ael Consejo hizo una declaracion en nombre de éstos en 
Pa que cual hizo un llamamiento urgente a todas las partes para que se atuvieran 
estrictamente a la ce&aci& del fuega que habia estado en vigor desde el 
24 de julio de 1981 y se abstuvieran inmediatametatc: de cualquier acto hostil que 
pusiese provocar un agravamiento de la situación (SiJ.5263). 

6, El 5 de junio continuaron los intercambios nutridos de fuego de artillería, 
que interesaron o akectaron a las miemas zonaa generales que el día anterior. 
Además, se infor& de intensos ataques aéreos israelíes en Las zonas de Hasbaya, 
Château de beaufcrt, Nabatíyah, Aichiye y Arnout~, El mismo día, hub9 ataques 
aéreos israelíes en la vecindad de Beirut y en knwr, y barcos de la marina israeli 
participaron también en los intercambias de fuego en la zoma de Tiro. 

7. Puesto que las hostilidades continuaban, las fuerza6 israelíes iban en aumento 
y existía un peligro muy claro ce una mayoz intensificación, yo y mi6 colegas nos 
mantuvimos en contacta permanente con las partes interesadas, instándolas a 
restablecer y nxmtener la cesacidn uel fuego. Aaemás g teniendo presente el 
obletivo del Consejo@ hice un llamamiento urgente a una cesacfbn simu~tzhea do las 
hostilidades a la brevedad posible. Pedí a las partes que atendieran a mi 
Ilamamiento a más tardar a las Ob.QU horas@ hora local, del domingo 
6 ae ]unio ae 1982. 

8, Avanzada esa tara@, el Consejo de Seguridad se reunid y aproti par unanimidad 
Pa resolucich 50 8 (1992) I en que exhortaba a todas las par tes en el conf listo a que 
ceaaxan inmeaiata y simult&eamente tocas las actividades militares dentro del 
Libano y a trav& de la frontera Libanesa-israelí y no más tarde ce las 06.00 horas, 
hora íocal8 del domingo 6 de junio de 1382. El Consejo pidi tambi& a todcs los 
Estados Miembros que estuvieran en condiciones de hacerlo que ejercieran BU 
influencia sabre loa interesados de forma que pudiese respetarse Ia cesacL& de las 
hostilidaaea declarada por la resaluci& 499 (l.961) del Consejo de Seguridad, Se 
me pidió que informara lo más pronto posible y no despues de transcurridas 
48 horas a partir de la aprobacíh de la resolucicn, 

9, Inmediatamente despu&, encomendé al Comandante de la Fl?NU& ‘teniente General 
Callaghan, que hiciese uso de todas las posibilidaaes para canplementar mi 
llamamiento a las partes y la resolución consiguiente del Cansejo de Seguridad. 

10, Esa misma noche, la OLP reafirmó su canpraniso ce poner fin a todas las 
operaciones militares a trav& de la frontera libanesa, al mismo tiempo que se 
reservaba el derecho ae respcnder en ca60 de agresion israeli. El Representante 
Permanente de Israel me inform6 de que, si bien las reacciones israelies tenian 
lugar en ejercicio de su aerecho ae legitima defensar la resolucidn del 
Consejo de Seguridad se senalaría a la atench del Gabinete de Israel, 

ll. A pesar de los esfuerzos realizaaos aurante toda la noche, no fue posible 
llevar a efecto una cesacion del fuego. Ds hechor Las hostilidades se inteneifi- 
caron peligrosamente, y los ataques at!keos israelíes se reanudaron poco después de 
las 06,OO hoKasI hora lacal* A este respecto8 el Sr, Arafat# Presidente del Camite’ 
Ejecutivo de la OLP, en respuesta a un mensaje mhI mc LtXormó de que, a pesar ãe 
los intensos ataques aáreos israelíes efectuados despu& de La hora prevista para 
la cesacich del fuego@ había dado órdenes a toaas las unidades de la QCP de que se 
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abstuvieran de hacer Eueyo por un nuevo lapso no aeterminadO* Esto se me comunic6 
antes de que crrmenzaran las operaciones terrestres israelíes. 

12. En la mafiana ael 6 de junio , en una reunibn organizada por el General 
Callaghan para discutfr la aplicación de la resolución 506 (1982), el General 
Bitan, Jefa de Estacto Mayor ae las Fuerzas de Defensa Israelies afirm6 que la6 Fk?I 
se praponian emprender una operaci& militar en el Libano a las 09,QO horas, hora 
ae Greenwich (ll.00 horas* hora local) F es aecir, dentro cre 28 mínutast a fin de 
que “Israel ya no estuviera al alcance de la artillería de la QLP”. Xndic6 que era 
necesaria que las ET31 pasasen por las pasiciones de la FPNUL o cerca de bstas, y 
que esperaba que la FWUL no opusiera dificultades frisicas al avance de las tropas. 
~1 General Callaghan formul6 las más enkgícas objeciones ante esta declaración del 
General Eftan, y pratestó contra ese proceder totalmente inaceptable. 

13, Inmediatamente aeapués de la reunion , el General Callaghan dia instrucciones a 
tema@ Las unidades de la FF’PNUL para que se pusieran en efecto los procedimiento5 de 
operacián permanentes. Se les dieron instruccianes de bloquear el avance de las 
Euermm tunar medidas de defensa y mantenerse en sus posiciones, a menos que su 
seguridad se viese en grave pelfgw. 

14. A 880 de las 09,90 horas, hora de Creenwich (1l.W horas‘ hora local) t fuerzas 
terrestre5 israelíes, que fnclukn un número muy elevado de tanques y vehículas 
blindaaos de transporte de personal penetraron en masa en territorio libanés. 
Avanzamt por tras ejes principalest en el oeste, a lo largo del camina costerot 
en el sector central, hacia Ett Taibe y el puente de Akiya, y en eI sector 
orientzal, por la zona de Kafer Chauba-Chebaa* 

15. De cuaformiciad con su5 instrucciones, las tropas de la FPNUL intentaron 
imw&it el ingreso y el avance de las fuerzas israelfes. En el camino cw3teruc por 
ejanplo, 5oláacros neerlanaesea colocaran obstáculos al avance de las columnas ae 
tanque5 israeliess un tanque sufrid dafiosi RO obstante, las obstáculos fueron 
whados a un lado, al igual que el pue5to de guardía neerlandés, Durante todo el 
encuentro, los cSones de Los tanques apuntaron a los solcraaas de la FPNUC, 
Asimísmu, en las zanas de los de&s batallcrnes los obskulos se eliminaron y 
derribaron por la tuerza. En el puente de Khardala un pequeno contingente nepales 
dsfenoi6 su posíct6n durante dos dias, a pecar de Los hostigamientos y las 
amenax85. En la m&uTana del 8 c%e junio, su posícidn fue parcialmente destruida y 
cscca de 1au tanque5 israelle eanenzaron a cruzar el puente. A pesar de los 
esfuerzos de la FFNUL desde el canienzo de ía invasL6n la abrumadora fuerza y 
pc?derk de las fuerzas israelíes excluycj toda posibilidad de detenerlas, y las 
posiciones de la FRNUL en la linea de invasibn fuegon sobrepasadas Q dejadas de 
l&dO. 

16 * Kn la noche del 6 de junio, el Conaeju de Seguridad volvió a reunirse y aprobo 
pur unanimidad la resoluciiin 509 clrtia2) , en Ta cual el Consejo exigid que Israel 
retirase inmediata e incondicionalmente todas sus fuerzas militares hasta las 
fronteras internacionalmente rsconociaas ael LibaFa% y exigí6 además que toda5 las 
partes observasen estr&ctamente las disposiciones del pårrafa 1 de la resolucíbn 
SQ8 (l$.G32), en el cual se les exhortaba a que cesasen inmediata y sfmuitbneamente 
todas las activkdadea militares dentro del Libano y a ttav8s de la frontera 
libanesa-tsraeli. El Conse;lo tambít& pidtb a tadas las partes que me wmunicasen 
BU aceptación de la resolucion en el plazo ae 24 horas. 
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17 l En la noche del 7 de junio, presenté un infarme al Conseja en que fiyurabn 
los textos de las respuestas que había recibido de las partea en relacion can la 
rasolucián 5Qï (1982) (véase S/Sn78), 

1% * AI 7 de junio, las fuerzas israelíes, que cwprendian más de das divisiones 
mecanizadas, con plena apoya abre0 y naval, hablan alcanzado posiciones al noxte de 
la zona de despliegue de la ETNUL. uurante los tres dias siguientes se informó de 
intensos contbates en numerosas zonas del Líbano, pero la E’PWL no tiene informac&& 
directa sobre esas suczesa6r que tuvieron lugar fuera de su zona de operaciones. 

19, El B de -JunioI el Conseja ae Seguridad volvi& a reunirse, pero no se aptati 
ninguna resolucion, ckhido al voto negativo ae un miembro permanente. 

20, E;n lae circunstancias imperantes, y cclcno medida provisional, he dado 
ínstruccianes al General Callaqhan para que se asegure de que tocfos los soldados de 
la FPNUL y los observaaares del WUVZ’ adscrttss a la Fuerza continúen ocupando sus 
posiciones a menos que su seguridaa se vea en grave peligro, y que presten toda la 
proteccián y la asistencra humanitarfa pasibles a la poblacibn de la zona. Para 
ella, la PPNUL deberá trabajar en consulta can las autoridades libanesas siemyre 
que sea posible, can el C«nité Internacional de la Cruz Roja (CIU) y con los 
organos y programas de las Naciones Unidas que esten en condiciones de prestar 
ayuda. Además le di instrucciones de mantenerse en contacto con t&as las partes 
con miras a ellaborar@ en la primera oportunidaa posible, arreglos prácticas para la 
aplicac& Pe las resoluciones 508 (1982) y 599 ClSS2). Con este objeto, el 
General Callaghan volvió a reunirse con el General Eitan el 7 ae junio y el, 8 de 
juniar cuando kagrú lfegar a Beirutr el reuniú con el 6~. Iskaff, Ministra de 
Defensa ael Líbano, con el General tiaury , Camandante del Ejército Liban&, y con 
el Sr, Abu Walid y con otras representantes de alto nivel de la OLP, 

21. A pesar de la difîcil y peliqrasa situación imperante en este memento, todos 
los soìdadC?E de la FPNUL y 1~ observaaores del QNUW! se han mantenido en sus 
posiciones, incluidas las de los cuartsles de Tiro, Chêteau de Beaufort y el 
enclave. Las fuerzas israelies han ímpuesta reatriscíones al movimiento de la 
FPNUL en el camino aostero y en el enclave. No obstante@ el cuartel general de In 
FPNUG ha podida restablsaer Las casnunicacíones con los diversos batallones y los 
suministros a &tos. 

22. Lamento tener que informar que un soldado noruego muria a consecuencia de 
heriaas ae metralla el 6 de Junio. Además, ias FDE tarnaron prisionero5 a 
62 soldados del ejército libanes que estaban prestando servicios bajo el mando 
opexacianal Ue la FPNUL, 6e protesttr ante las Pl?I, y se exigid que f uerdn 
devueltos a la F’PNUL, A pesar de estor las FDI han entregado los pr ísionaras a las 
Euetm3 de ÉwtaI medida contra la que se ha protestauo cen el mayor vigor. 

2.3, E;n las ultimas dias, el Cetnerbl Callaghan se ha mantenido en contacto con las 
FDI Kespeoto ae las urgente6 necestaaaes humanitarias de la población civil del 
Libano meridional causadas par las intensas hostilidades, Las infotmes que he 
recibiao inafcan que hay grave escas y penurias, y me parees neoesbrio, sn tales 
circunstancias, que las Nacíanes Unidas hagan todo lo posible para mitigar los 
enormes paaecimisntos. Hnbida cuenta cte esta, he pedido $1 Gobierno iaraelî que 
otorgue la mAs plena caoparaci6n d In EFPNliL, las organiamas y programas 
humanitarios de las Naciones Unidas y el CICR en sus esfuerzos para prestar ayuda. 
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